Estacao Nautica Baia do Seixal

Seixal Bay Nautical Centre

Survelillance
Night watchman

A partir de agosto de 2016, a Camara Municipal do Seixal vai promo- From August 2016, the Municipality of Seixal will promote surveillance of
ver a vigilancia dos cais de acostagem do Nucleo de Nautica de Seixal Recreational Docking Pier, through night watchman's rounds.
Recreio do Seixal, através de rondas do guarda-noturno. In this sense it is requested to all users to bring always the proof of the
Neste sentido, solicita-se a todos os utilizadores que se facam acom- property and/or use of the vessel, the personal identification documents
panhar sempre dos comprovativos de propriedade e/ou utiliza¢do da and authorization to use the equipment of Seixal Bay Nautical Centre.
embarcacdo, assim como dos documentos de identificacdo pessoal e The cooperation with the authorities is crucial to promote safety of life
da autorizacao de utilizacdo dos equipamentos da Estacao Nautica and property, as well as the qualification of the project.

Baia do Seixal.

A colaboracdo com as autoridades é fundamental para promover a Thank you

seguranca de pessoas e bens, assim como para a qualificacdo do

projeto.

Obrigado.

Camara Municipal do Seixal
Seixal City Council’s
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Canal / Channel VHF 9 - Chamar/Ask «O Seixo»

Telefone/Phone: +351 919 306 580 b‘ ESTACAO NAUTICA
Email: est.nautica.baia.seixal@cm-seixal.pt 1
cenoL | BAIA DO SEIXAL

cdmara municipaL

cm-seixal.pt



